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Achtung:

Auf lhrem Produkt ist
dieses Symbol angebracht.
Es sagt, dass elektrische
und elektronische Gerate
nicht gemeinsam mit
Hausmull entsorgt werden
sollen, sondern dass sie in
spezialisierte Sammelstelle
gesondert zurlickzugeben
sind.

A. Informationen zur Entsorgung flir private Benutzer
1. In der Europaischen Union

Achtung: Dieses Gerat nicht mit normalem Hausmdll
entsorgen!

Nach einer neuen EU-Richtlinie, die die richtige Vor-
gehensweise fur Rucknahme, Handhabung und Wieder-
verwendung gebrauchter elektrischer und elektronischer
Gerate festlegt, missen alte elektrische und elektronische
Gerate gesondert entsorgt werden.

Nach der Einflhrung der Richtlinie in den EU-Mitglied-
staaten konnen nun private Haushalte ihre gebrauchten
elektrischen und elektronischen Gerate an festgelegten
Sammelstellen unentgeltlich abgeben.”

In einigen Landern* kdnnen Sie alte Gerate eventuell auch
bei lhrem spezialisierten Handler abgeben, falls Sie ein
neues, vergleichbares Gerat kaufen.

*) Weitere Details erhalten Sie von lhrem Gemeindeamt.

Enthalten lhre gebrauchten elektrischen und elektroni-
schen Gerate Batterien oder Akkumulatoren, sollten Sie
diese zunachst herausnehmen und gemafly der gultigen
Lokalverordnung gesondert entsorgen.

Mit der vorschriftsmaligen Entsorgung tragen Sie zur
korrekten Sammlung, Handhabung und Verwendung alter
Gerate bei. Durch fachmaRige Entsorgung vermeiden Sie
eventuelle schadliche Einwirkungen auf die Umwelt und
Gesundheit.

2. In anderen Landern auBerhalb der Europaischen
Union

Erkundigen Sie sich bitte bei lhrem Gemeindeamt hin-
sichtlich der richtigen Vorgehensweise bei der Entsorgung
dieses Gerates.

B. Informationen zur Entsorgung fir industrielle

Benutzer
1. In der Europaischen Union

Wenn Sie dieses Erzeugnis fur Gewerbezwecke benutzt
haben und jetzt méchten Sie es entsorgen:

Wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler, der Sie Uber
die Rulckgabe des Erzeugnisses informieren kann.
Moéglicherweise missen Sie die Abnahme und das
Recycling bezahlen. Kleine Produkte (und kleine Mengen)
kénnen gebuhrenfrei sein.

2. In anderen Landern auBerhalb der EU

Informieren Sie sich bei lhrem Gemeindeamt Uber die
richtige Vorgehensweise bei der Entsorgung dieses
Gerates.
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e Vielen Dank fur den Kauf dieses Raumklimagerates. Lesen Sie bitte die vorliegende
Bedienungsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen, und bewahren
Sie dann diese gut fur kiinftige Verwendungen.



Bezeichnungen und Funktionen der Baugruppen

Innengerat

Zustinde der Anzeigen:

(1) POWER-Anzeige
ein/aus, wenn das System lauft/
nicht lauft, und blinkt, wenn das
System im Zustand "aktivierte

Fernbedienung

-

Fet'r?geecrjlijgr?uﬁjr —J Schutzeinrichtung" ist. E
g (2) COOL-Anzeige = .
i/ KUHL-Mod in/ BT Ablaufrohr fir
einjaus, hwer?q h Rl — Kondenswasser-
ausgeschaltet ist. = abfiihrung
(3) HEAT-Anzeige =]
ein/aus, wenn HEIZ-Modus ein-/ ?i
ausgeschaltet ist. -

= Rohre mit

KihImittel




Fernbedienung

O Beschreibung und Funktionen der Fernbedienung

BEMERKUNGEN:

* Vergewissern Sie sich, dass sich keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und

dem Geratesensor befinden.
* Fernbedienung nicht werfen und auf den Boden fallen lassen.

* Fernbedienung vor Wasser schitzen. Fernbedienung nicht in direkter Sonnenbe-

strahlung oder an einer sehr warmen Stelle lassen.

SWING-Taste
Nach Driicken fangen

-

die Luftleitungslamellen
automatisch an zu
schwenken. Durch
nachstes Drucken stoppt
das Schwenken.

TEMPERATUR +/-
Taste

Durch Drucken von (+)
wird die Soll-Temperatur
um 1 °C erhoht.

Durch Driicken von (-)
wird die Soll-Temperatur
um 1 °C vermindert.
Einstellbereich:

* Kihlen:
16-30 °C

W Entfeuchten:
16-30 °C

3::5 Heizen:

16-30 °C
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SWING FAN
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AUTO FAN“' JER
AUTO [T
o
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SWING HUMID LIGHT SAVE
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MODE-Taste

FAN-Taste

Durch Driucken wird
Geblasedrehzahl wie
folgt geandert:

AUTOFAN —p ‘_I

Betriebsart

#% Kihlen (COOL)
W Entfeuchten (DRY)
9% Geblase (FAN)
¥ Heizen (HEAT)

Drucken, um die
Betriebsart zu wechseln.
Der Wechsel verlauft wie
folgt:

AUTO —> gl > \af
o s

ON/OFF-Taste
Zum Ein-/Ausschalten
des Gerates benutzen.




O Beschreibung/Funktionen der Fernbedienung (Gehiuse geéffnet)

Bemerkungen:

« Dieser Fernbedienungstyp wird auch fur andere Geratemodelle mit weiterfihrenden
Funktionen eingesetzt. Die Tasten, deren Funktionen von diesem Klimageratemodell
nicht unterstitzt werden, werden in der Bedienungsanleitung nicht beschrieben.

- Eine Verwendung der Tasten, die in der Bedienungsanleitung nicht beschrieben sind,
hat keinen Einfluss auf den normalen Betrieb.

LCD-Display
Zeigt alle eingestellten Werte
an.
- 2’ N
CJ | O
SWING FAN
~ ~ 'r_: r
AUTO FAN il oper
AUTO el & &
D] °C AR &
D o R S
SWING HUMID LIGHT SAVE
o ) TIMER i'
\QONOFF EE-!::HR, L
| ’ I SLEEP-Taste
Dient zum Ein-/Ausschalten
| | @ D @ der Schlaf-Funktion.
[ SLEEP AIR
0 O O E)
|| | LIGHT HUMID TIMER OFF-Taste
eitgeber fiir Ausschalten
O O) (Zeitgeber fiir A halten)
TINAR ON TIMER OFF ANION  SAVE Wahrend des Betriebes
~— . TIMER OFF driicken und eine
k /) Zeit im Bereich von 0 bis 24
Stunden einstellen, nach
deren Ablauf das Gerat
automatisch stoppen soll.
0 —24h
EZeitgeberJ

k\—/ aufheben

TIMER ON-Taste
(Zeitgeber fur Einschalten)
Im Stopp-Zustand TIMER ON
dricken und eine Zeit von
0 bis 24 Stunden einstellen,
nach deren Ablauf das Gerat
automatisch starten soll.
0 —24h
Zeitgeberj

aufheben




Betriebsarten anwahlen

9 KUHL-Modus

Je nach der Differenz zwischen der Raum- und der Soll-Temperatur kann die Kuhlung
vom Mikrocomputer ein- oder ausgeschaltet werden.
Ist die Raumtemperatur hoher als die Soll-Temperatur, arbeitet der Kompressor im

KUhlmodus.

Ist die Raumtemperatur niedriger als die Soll-Temperatur, so stoppt der Kompressor,
und es lauft nur das Geblase des Innengerates.
Die Soll-Temperatur sollte im Bereich von 16 bis 30 °C liegen.

3. SWING-Taste dricken.

Die Lamellen fangen
automatisch an zu
schwenken, nach
nachstem Tastendruck
stoppen sie.

4. Durch Drucken der
FAN-Taste Geblase-
drehzahl einstellen.

. Durch Drucken der

Temperatur-Taste die
gewunschte Temperatur
einstellen.

cJ (]

SWING FAN

-
AUTO FAN

OPER

I 3°C
g

SWING

SLEEP| AIR

. Durch Dricken der

MODE-Taste KUHL-
Modus % anwahlen.

—

LIGHT HU""D

O O)0OJ

TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE

N

D

. Stromversorgung

anschliel3en und
ON/OFF-Taste
drucken. Das Klima-
gerat wird einge-
schaltet.




O HEIZ-Modus

+ Ist die Raumtemperatur niedriger als die Soll-Temperatur, arbeitet der Kompressor im
Heizmodus.

* Ist die Raumtemperatur hoher als die Soll-Temperatur, so stoppt sowie der Kompressor
als auch das Auliengeblase, und es lauft nur das Innengeblase.

* Die Soll-Temperatur sollte im Bereich von 16 bis 30 °C liegen.

3. SWING-Taste drlicken.
Die Lamellen fangen
automatisch an zu
schwenken, nach
nachstem Tastendruck

- - 2\ stoppen sie.
[;ﬁ [;jﬂ 4. Durch Drucken der FAN-
- e . Taste Geblasedrehzahl
AUTO FAN i | einstellen.
o
I 1°C
i
SWING
[ i 5. Durch Drucken der
o ) . Temperatur-Taste die
gewunschte Temperatur
D D @ einstellen.
[ SLEEP AIR
o @ =)
|| | LIGHT HUMID I 1. Stromversorgung
anschlie3en und
nn@ou%m[m% %] ON/OFF-Taste drticken.
. Das Klimagerat wird
) ! eingeschaltet.
__--""'/

2. Durch Driicken der
MODE-Taste HEIZ-

Modus '@ anwahlen.

.

FUr die nur zum Kuihlen bestimmten Gerate kann der HEIZ-Modus nicht angewahlt
werden.




O ENTFEUCHTUNGS-Modus

Ist die Raumtemperatur niedriger als die Soll-Temperatur, so stoppen die Motoren von
Kompressor, Auliengeblase und Innengeblase. Ist die Raumtemperatur gleich Soll-
temperatur mit einer Abweichung von max. +2 °C, so arbeitet das Klimagerat im
Entfeuchtungsmodus. Ist die Raumtemperatur héher, befindet sich das Gerat im Kahl-

modus.

Die Soll-Temperatur sollte im Bereich von 16 bis 30 °C liegen.

3. SWING-Taste
dricken. Die Lamellen
fangen automatisch
an zu schwenken,
nach nachstem
Tastendruck stoppen
sie.

4. Durch Drlcken der
Temperatur-Taste die
gewulnschte Tempe-
ratur einstellen.

SWING

(]

2. Durch Driicken der
MODE-Taste ENT-
FEUCHTUNGS-Modus

) .
W anwahlen.

\‘ SLEEP AIR

UJ UJ

LIGHT HUMID
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TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE
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SWING FAN
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AUTO FAN oo
/
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-

E)

4
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N

1. Stromversorgung
anschlief3en und
ON/OFF-Taste
dricken. Das
Klimagerat wird
eingeschaltet.




O AUTO-Modus

* Im AUTO-Modus betragt die voreingestellte Standardtemperatur 25 °C fir den Kuhl-
modus und 20 °C fur den Heizmodus.

)
SWING FAN

(WO o | [T ‘
AUTO

SWING

N _
“2 1. Stromversorgung anschlie-

Ren und ON/OFF-Taste
drucken. Das Klimagerat

\J wird eingeschaltet.

2. AUTO-Modus anwahlen.
Je nach der Raumtempera-
tur kann der Mikrocomputer

eine der Betriebsarten %%

@, W automatisch an-
wahlen, um den besten
Warmekomfort sicherzu-
stellen.




O ZEITGEBER-Modus

e Y7 N
- @ ==
SWING FAN |
(AUTO FAN [
= °C
e
SWING
O"=5 .5 \

Qoo ©

=ESNs] S

TIMER ON TIMEH OFF ANION  SAVE

O 0J
e

\_WODE | ONOFF_

TIMER ON-Taste
(Zeitgeber fir Einschalten)
Im Stopp-Zustand TIMER ON
dricken und eine Zeit von
0 bis 24 Stunden einstellen,
ki/ nach deren Ablauf das Gerat
automatisch starten soll.
0 —24h
|i Zeitgebeg:|

aufheben

TIMER OFF-Taste
(Zeitgeber fur Ausschalten)
Wahrend des Betriebes
TIMER OFF driucken und eine
Zeit im Bereich von 0 bis 24
Stunden einstellen, nach
deren Ablauf das Gerat
automatisch stoppen soll.
0 —24h
|:Zeitgeberj

aufheben




O SCHLAF-Modus

+ Wenn das Gerat kuhlt oder entfeuchtet und der SCHLAF-Modus angewahlt ist, sollte
die Soll-Temperatur um 1 °C in einer Stunde und um 2 °C in zwei Stunden erhdht
werden.

* Wenn das Gerat heizt und der SCHLAF-Modus angewahlt ist, sollte die Soll-Temperatur
um 1 °C in einer Stunde und um 2 °C in zwei Stunden vermindert werden.

4. Durch Drucken der
FAN-Taste Geblase-
drehzahl einstellen.

3. SWING-Taste driicken. 4 Yo N\
Die Lamellen fangen
automatisch an zu % [Q
schwenken, nach y e
nachstem Tastendruck AUTO FAN ==y [
stoppen sie. o
T °C
g .
6. SLEEP-Taste drlicken, SWING
um den Schlaf-Modus zu @
aktivieren. L

@ CJ E)

5. Durch Driicken der

—

AIR

Temperatur-Taste die @

gewunschte Temperatur ,_,G,.,T I-IUMID

einstellen. B I
JO) OO

TIMER ON TIMER OFF ANION  SAVE

2. Durch Drucken der T
MODE-Taste eine der

Betriebsarten %% @ oder
W anwahlen.

1. Stromversorgung
anschlief3en und

ON/OFF-Taste

drucken. Das
\_/ Klimagerat wird
eingeschaltet.

—10 -



O Batterien einlegen

1. Abdeckung von der Ruck-
seite der Fernbedienung

entfernen.

2. Zwei AAA-Batterien einlegen

und ACL-Taste driicken.

3. Abdeckung wieder anbrin-

gen.

BEMERKUNGEN:

* Neue und entladene Batte-
rien oder unterschiedliche
Batterietypen nicht kombinie-

ren.

» Bei langerer Nichtverwen-
dung der Fernbedienung

Batterien entfernen.

* Die Lebensdauer der

Batterien betragt ca. 1 Jahr.

 Die Fernbedienung sollte
min. 1 Meter von Fernseher
oder anderem Elektrogerat

benutzt werden.

2. Zwei AAA-
Batterien
einlegen.

D ‘9 ‘9]3

=)
d o o
k\—_%

1. Abdeckung entfernen.

3. Abdeckung wieder
anbringen.

-11 -



Instandhaltung

WARNUNG:

Vor Kontrolle und Uberpriifung das Gerates immer ausschalten und von Stromver-

sorgung trennen.

O Luftfilter reinigen

WARNUNG:
Der Luftfilter muss von einem Fach-
mann gereinigt werden.

O Gerategehause reinigen

Gerategehause und Fernbedienung mit
trockenem Tuch oder Staubsauger reini-
gen. Wird angefeuchtetes Tuch benutzt, ist
dann das Gehause mit trockenem Tuch
abzutrocknen.

HINWEIS:

* Benzin, Verdinner oder Poliermittel
zur Reinigung nicht verwenden.

* Wasser mit einer Temperatur von
uber 40 °C nicht verwenden. Anson-
sten kénnen einige Geréateteile ver-
formt werden.

9 Zu Saisonbeginn O Zu Saisonende

+ Uberpriifen, ob Lufteinlass und -auslass
von Innen- sowie Aullengerat nicht -
blockiert sind. .

« Uberpriifen, ob Luftfilter installiert sind.
Betrieb ohne Luftfilter kann zu Storun-
gen wegen angesammeltem Staub und
Schmutz im Gerat fuhren.

« Uberpriifen, ob der Ablaufschlauch nicht
verbogen oder verstopft ist.

« Uberpriifen, ob die Gerate korrekt instal-
liert sind.

-12 -

Anlage von Stromversorgung trennen.
Gehause reinigen.

Gerategeblase fur ca. 2-3 Stunden
laufen lassen, damit das Gerateinnere
austrocknet.



Betriebsanweisungen

» Temperatur nicht tiefer einstellen, als * Richtung des Luftstromes so einstellen,

erforderlich. Ansonsten steigen die dass die kalte Luft im Raum verteilt wird.
Energiekosten.

+ Wahrend des Geratebetriebes sind + Bei ungenugender Ventilation ist das
Fenster und Tlren geschlossen zu Fenster zu 6ffnen, um den Raum auszu-
halten, damit die kalte Luft nicht |Gften, aber nicht flr zu lange Zeit, damit
umsonst entweicht und damit Energie die kalte Luft nicht umsonst entweicht.
gespart wird.

== ==
T =

N

* Wenn direkte Sonnenstrahlen in den
Raum beim Kihlen eindringen, ist das
Fenster mit Vorhangen zu verdecken,
damit sich die Luft nicht erwarmt und
damit die Energiekosten nicht erhoht
werden.

—13—



Hinweise

+ Bei elektromagnetischen Stérungen
wahrend des Betriebes ist die
Klimaanlage auszuschalten. Wird das
Gerat fur lange Zeit nicht benutzt, ist es
von der Stromversorgung zu trennen.

=7 h —
=27

~N

2]

I

\/
e
* Die ausgeblasene Luft nicht direkt auf

Personen r!_chten, insbesondere auf
Kinder oder Altere und Kranke.

+ Keine Gegenstande in Lufteinlass und
-auslass einfuhren, ansonsten konnte
es zu Gerate- oder Personenschaden
kommen. Passen Sie gut auf, wenn sich
Kinder rund um das Gerat bewegen.

*» Den Weg des Luftstromes am Innen-
sowie Aulengerat mit keinen Hinder-
nissen verbauen. Leistungsabfall oder
Gerateausfall konnen die Folgen sein.

<\\
\\

ALY

* Keinen Heizkorper oder andere Warme-
quelle in der Nahe des Gerates
aufstellen. Durch die Warme kdnnen
Kunststoffteile verformt werden.

<N | 7

z;i/gg/%
/\

WARNUNG:
Kinder sollten das Gerat nicht ohne
Aufsicht verwenden.

—14 —



Bevor Sie Service anrufen

Uberprifen Sie die folgenden Méglichkeiten, bevor Sie die Servicestelle anrufen. So
konnen Sie das Problem evtl. selbst I6sen. Wenn Sie alles uUberpruft haben, aber die
Anlage arbeitet noch immer nicht, treten Sie mit dem lokalen Handler oder Service in
Kontakt.

PROBLEM MOGLICHE URSACHEN
Die Anlage arbeitet nicht. « Uberpriifen, ob Schutzschalter nicht ausge-
schaltet ist.
» Uberprifen, ob Zeitgeber nicht aktiviert ist.
Die Anlage lauft, aber kuhlt wenig. + Uberpriifen, ob nicht zu hohe Temperatur ein-
gestellt ist.

« Uberpriifen, ob direktes Sonnenlicht in den
Raum nicht scheint.

« Uberpriifen, ob Fenster oder Tiren nicht offen
sind.

« Uberpriifen, ob Luftstrom durch Hindernisse
nicht gehindert ist.

« Uberpriifen, ob Geblase funktioniert.

Wahrend des Betriebes gibt das |+ Die warme Luft im Raum wird mit der kalten

Gerat Dampf oder Nebel aus. Gerateluft gemischt, und die Feuchtigkeit
kondensiert.
Fernbedienung arbeitet nicht. « Uberpriifen, ob Batterien korrekt installiert sind.

« Uberpriifen, ob Batterien nicht entladen sind.

— 15—



Innengerat installieren

WARNUNG:
Die Klimaanlage muss von qualifiziertem Personal installiert und instandgehalten
werden.

O Aufstellungsort auswahlen

* Ein Ort, wo die kalte Luft in den ganzen Raum strémen kann.

» Ein Ort, woher Kondenswasser einfach abgeleitet werden kann.

* Ein Ort, der das Gerategewicht ertragt.

* Gerat nicht in Wascherei aufstellen.

* Ein Ort, der leicht zuganglich ist, um Instandhaltung durchflihren zu kénnen.

O Ungeeignete Aufstellungsorte

+ Wo sich zu viel Ol befindet.

* Wo sich Sauren oder andere aggressive Stoffe befinden.

* Orte mit unregelmafigen Stromlieferungen oder schwankender Spannung.

O Aufstellungsart

Je nach dem Geratestandort gibt es zwei Aufstellungsarten:
+ Deckenmontage

+ Wandmontage

Die Aufstellungsverfahren sind ahnlich.

1. Mit der Montageschablone mit gekennzeichneter Kontur des Innengerates bestimmen
Sie den Aufstellungsort an der Decke oder an der Wand. Machen Sie Markierungen,
und dann legen Sie die Montageschablone beiseite.

2. Entfernen Sie klappbares Gitter, Seitenplatte und Einhangevorrichtung vom Innengerat
wie folgt:
» Drucken Sie den Befestigungsknopf der klappbaren Gitter. Dann ist das Gitter zu
offnen und herauszuschieben.
» Losen Sie die Seitenplatte, indem Sie die Schrauben ausdrehen, und ziehen Sie sie
in Pfeilrichtung aus.

—16 —



Nur festgelegtes Zubehdr und spezifizierte Teile fur die Installation verwenden.

3. Befestigen Sie die Halterung der Einhangevorrichtung an der Einhangeschraube.

« Uberpriifen Sie, ob sich das ausragende Ende der Einhéngeschraube in den mit
Pfeilen gekennzeichneten Grenzen befindet. Ist es auRerhalb der gekennzeichneten
Lage, Befestigung der Halterung der Einhangevorrichtung anpassen (siehe Abb. 3).

+ Die Einhangeschraube bleibt im Innengerategehause. Das Gehause nie entfernen.

4. Heben Sie das Gerat und schieben Sie es in den Ausschnitt (siehe Abb. 4).

5. Schrauben Sie die beiden Stellschrauben (M8) an der Halterung der Einhangevor-
richtung fest (siehe Abb. 5).

6. Schrauben Sie die beiden Befestigungsschrauben (M6) an der Halterung der Einhange-
vorrichtung fest, damit sich das Gerat nicht verschieben kann (siehe Abb. 5).

7. Passen Sie die Geratehohe so an, dass die Ruckseite des Ablaufrohres leicht geneigt
ist, um besseren Wasserablauf sicherzustellen.
+ Stellen Sie die Geratehdhe durch Drehen der Mutter mit Schlissel ein. Den

Schlissel in den Ausschnitt in der Halterung der Einhangevorrichtung schieben
(siehe Abb. 6).

Beim Einhdangen:
Die Installation ist mit nach innen gerichteten Halterungen der Einhangevorrichtung
maoglich; die Halterungen aus dem Innengerat nicht herausnehmen (siehe Abb. 7).

stellung im
\) Inneren

(—
Schrauben-

Abb. 3 Halterung der Abb. 4

Einhangevorrichtung

Einhangevorrichtung

LA

Stellschraube fiir die
Halterung der Einhan-
gevorrichtung (M8)

LLLLCEL
)

R
\3& )

Befestigungs-

schraube flr die
Halterung der
Einhangevor-
richtung (M6)




O InstallationsmaRe fur das Innengerat

Beim Installieren des Innengerates kdénnen Sie sich nach der Montage-Papierschablone
orientieren. Die Wasserablaufseite muss um 10 mm tiefer liegen als die gegenuber-
liegende Seite, damit Kondenswasser gut ablaufen kann.

695
260

836 238

745
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Kuhlmittelrohre

1. Wahlen Sie Kupferrohre fur Gas und Flussigkeit gemal der Tabelle unten aus.
2. Zum Schutz vor Staub und Feuchtigkeit missen die beiden Rohrenden vor der Montage

verdeckt werden.

3. Wenn maglich, die Rohre nicht biegen. Ist eine Biegung notwendig, muss der Biege-
radius grof3er als 3 oder 4 cm sein.

MODELL GASROHR FLUSSIGKEITSROHR
Rohrgrolle Dicke (mm) Rohrgroiie Dicke (mm)
FC-FO9AI 3/8" 0,71 1/4" 0,5
FC-F12Al 12 0,8 1/4" 0,5
FC-F18Al 12 0,8 1/4" 0,5

Die Isolation des Gas- und Flussigkeitsrohres ist von der GroRe des Kupferrohres
abhangig, und die Isolationsdicke betragt 3/8".

Warmeisolierschicht

Gasrohr

Umwicklungsband

4. Verbindung zwischen Innen- und Auf3engerat

Anschlusskabel

Warmeisolierschicht

Flissigkeitsrohr

Ablaufschlauch & 1/2"

Schrauben Sie die Uberwurfmutter weg, damit das Druckgas im Innengerét entweichen

kann. Entweicht das Gas unter Hochdruck nicht, hei3t es, dass das Innengerat undicht

ist.

 Setzen Sie die Uberwurfmutter aufs Flissigkeitsrohr auf. Weiten Sie das Rohrende mit
geeignetem Werkzeug aus.
« Ziehen Sie die beiden Uberwurfmuttern auf dem Gas- sowie Fliissigkeitsrohr am Innen-
gerat mit Hilfe von zwei SchlUsseln fest.

WARNUNG:

Die Temperatur des Kuhlkreises wird hoch sein. Achten Sie darauf, dass das Kabel
das blanke, mit Warmeisolierschicht nicht umhdallte Rohr nicht berthrt.
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Wasserablauf

HINWEIS:
Uberpriifen Sie, ob das Wasser aus dem Gerét gut ablauft.

1) Wasserablauf

Der Ablaufstutzen kann sich rechts hinten oder rechts befinden.

Der Durchmesser des Ablaufschlauches sollte gleich oder groRer als der Durch-
messer des Anschlussrohres fur den Wasserablauf sein.

(Vinylschlauch, Innendurchmesser 20 mm, Aul3endurchmesser 26 mm)

Der Ablaufschlauch sollte moglichst kurz sein und mit einer Neigung von 1/100 nach
unten gerichtet werden, damit keine Lufttaschen entstehen kénnen (siehe Abb. 1).
Verwenden Sie den mitgelieferten Ablaufschlauch (4) und die Schelle (5).

Schieben Sie den Ablaufschlauch auf den Ablaufstutzen vollstandig. Bringen Sie die
Schelle an der Stelle des grauen Streifens an, und ziehen Sie die Schraube so fest,
dass sich ihr Kopf weniger als 4 mm vom Schlauch befindet (siehe Abb. 2, 3).
Umwickeln Sie die mitgelieferte Dichtung (11) Uber die Klammer und den Ablauf-
schlauch wegen Isolation (siehe Abb. 3).

Biegen Sie den Ablaufschlauch des Innengerates keineswegs (siehe Abb. 4).

2) Uberpriifen Sie, ob das Wasser nach der Montage des Ablaufschlauches gut ablauft.

Schelle (5) grolRe Abdichtplatte (11)
(Zubehor) (Zubehor)

Giel3en Sie 600 ml Wasser in die Ablaufwanne Uber den Luftauslass ein, um den
Wasserablauf zu Uberprifen (siehe Abb. 5).

(Wenn Ablaufschlauch angeschlossen ist)

Schelle (5)

Ablaufschlauchneigung

nicht heben

/

" nicht biegen

Ablaufschlauch (4)
/ nicht ins Wasser geben /

Befestigungsstelle (grau)

=
s

H

23

SIS EFE

Abb. 1 Abb. 2

Luftauslass

Wasserkanne

:]_W_;

\\,

max. 4 mm

Abb. 3 Abb. 4 Abb. 5
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Prufbetrieb

O Funktionsfahigkeit auswerten
HINWEIS: Diese Tatigkeit muss von einem Fachmann durchgefihrt werden.

« Uberpriifen Sie die GréRe der Versorgungsspannung.

* Messen Sie die Temperatur der Eingangs- sowie Ausgangsluft mit einem Thermometer.

+ Die Temperaturdifferenz zwischen Eingangs- und Ausgangsluft sollte mindestens 8 °C
betragen.

Thermometer

» Das Gerat ist mit automatischer Neustartfunktion versehen und kann sich die vor einer
Versorgungsunterbrechung angewahlte Betriebsart merken.

O Zubehor
Nr. Bezeichnung Form Stiick Spezifikation Bemerkungen
Ablaufstutzen fur das
1 Aulengerat wil 1
2 Ablaufstutzentiille 1
Montage- S

3 Papierschablone 1

4 Fernbedienung 1

5 Batterie 2 AAA15V

6 | Stromversorgungskabel | Elllls- 1 HOSRN-F 4G1.0

* AusschlieBlich das oben aufgefiihrte Zubehor fir die Installation verwenden. Ansonsten
kann es zu Wasserleckage, Stromschlag, Brand usw. kommen.
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Routinekontrolle nach der Installation

9 Kontrolle nach der Installation
HINWEIS: Diese Tatigkeit muss von einem Fachmann durchgefihrt werden.

Zu uberprufende Punkte

Mogliche Storung

Ist das Gerat gut befestigt?

Das Gerat kann herunterfallen, sich schutteln
oder Gerausche ausgeben.

Haben Sie Kontrolle auf Leckage
durchgefuhrt?

Ungenugende Kuhl-/Heizleistung kann
vorkommen.

Ist die Warmeisolation ausreichend?

Wasserdampf kann kondensieren und abtropfen.

Ist der Wasserablauf in Ordnung?

Wasserdampf kann kondensieren und abtropfen.

Stimmt die Versorgungsspannung
mit den Fabrikschildangaben
uberein?

Elektrische Stérung oder Beschadigungen der
Bauteile kbnnen eintreten.

Ist die Leiter- und Rohrverlegung
korrekt?

Elektrische Stérung oder Beschadigungen der
Bauteile kdnnen eintreten.

Ist das Gerat ordnungsmafig
geerdet?

Die Spannung kann gegen Geratemasse
durchschlagen.

Ist korrektes Stromversorgungs-
kabel eingesetzt?

Es kann zu Uberhitzung oder Brand kommen.

Sind Lufteinlass oder -auslass frei?

Ungenugende Kuhl-/Heizleistung kann
vorkommen.

Entspricht die KihImittelmenge der
Lange der Verbindungsrohre?

Bei Bedarf KuhIimittel nachfillen. Ansonsten kann
die Kuhlleistung reduziert werden.
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Storungen anzeigen

Nr Bedeutun LED LED LED LED
' 9 (rot) (gelb) | (griin) | (BE)
1 Stopp wegen Kompressor- .
Hochdruck blinkt 1x E1
2 Schutz gegen Vereisung des blinkt 2x E2
Innengerates
3 S’Fopp wegen Kompressor- blinkt 3x E3
Niederdruck
4 Stopp durch ausgeldsten :
Luftauslass-Schutz blinkt 4x E4
5 Stopp durch ausgelosten blinkt 5x E5
Uberstromschutz
6 Stopp wegen .
Kommunikationsfehler blinkt 6x E6
7 Konflikt des Geratemodus blinkt 7x E7
8 Fehler an Bricke (Jumper) blinkt 15x C5
9 Olriicklauf beim Enteisen/Heizen blinkt 1x H1
10 §topp wegen Kompressor- blinkt 3x H3
Uberlastung
11 Fehler an Systemeinheit blinkt 4x H4
12 | Stopp wegen IPM-Modul-Fehler blinkt 5x H5
13 | Stopp wegen PFC-Fehler blinkt 6x HC
14 | Kompressorfehler blinkt 7x H7
15 | Schutz gegen Wasserabtropfen blinkt 8x H8
16 | Raumtemperaturfuhler-Fehler blinkt 1x F1
17 | Fehler Temperaturflhler Innenrohr blinkt 2x F2
18 | AulRentemperaturfihler-Fehler blinkt 3x F3
19 | Fehler Temperaturfuhler blinkt 4x F4
Aulenrohr
20 F"ehler Auslasslu_ft-Temperatur- blinkt 5x E5
fuhler Aul3engerat
21 EEPROM-Fehler blinkt 11x HA
22 | Fehler Raumtemperaturfuhler blinkt 1x

Kabelsteuergerat
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Fehleranzeige bei Bedienung mit Kabelsteuergerat

Nr. Bedeutung Fehlercode
1 Stopp wegen Kompressor-Hochdruck E1
2 Schutz gegen Vereisung des Innengerates E2
3 Stopp wegen Kompressor-Niederdruck E3
4 Stopp durch ausgeldsten Luftauslass-Schutz E4
5 Stopp durch ausgeldsten Uberstromschutz E5
6 Stopp wegen Kommunikationsfehler E6
7 Konflikt des Geratemodus E3
8 Fehler an Brucke (Jumper) E3
9 Olrlicklauf beim Enteisen/Heizen Enteisung
10 | Stopp wegen Kompressoruberlastung E5
11 Fehler an Systemeinheit F2
12 | Stopp wegen IPM-Modul-Fehler E5
13 | Stopp wegen PFC-Fehler ES
14 | Kompressorfehler E9
15 | Schutz gegen Wasserabtropfen E9
16 | Raumtemperaturfuhler-Fehler FO
17 | Fehler Temperaturfihler Innenrohr F1
18 | AulRentemperaturfuhler-Fehler F3
19 | Fehler Temperaturfihler Aufdenrohr F2

20 | Fehler Auslassluft-Temperaturfihler Aulengerat F4

21 EEPROM-Fehler E3

22 | Fehler Raumtemperaturfuhler Kabelsteuergerat F5
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